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1 Allman information om detta dokument

OBSERVERA!
Las detta dokument och dess bilagor noggrant

Det &r viktigt att all personal som arbetar med eller néra utrustningen ar medveten om de
risker som de kan utsattas for och det tas for givet att all sadan personal har last och
forstatt innehallet i detta dokument.

Detta dokument bor férvaras under hela livslangden for maskiner levererade av Carryline AB.

Carryline AB ar inte juridiskt ansvarigt for personskador eller utrustningsskador om det visar sig
att dessa foreskrifter inte har uppfylits.

1.1 Forklaring av symboler som anvands i detta dokument

Foéljande Symboler och Varningstexter anvands i detta dokument, med foérklaringar enligt nedan.

VARNING!

Anger att en farlig situation som, om den inte undviks, kan
leda till dodsfall eller allvarlig skada.

FORSIKTIGHET!
Anger att en farlig situation som, om den inte undviks, kan

orsaka mindre personskador eller skador pa utrustningen.

OBS!

Anger att har finns information som kréaver extra
uppmarksamhet, som om den ignoreras, kan leda till
skador p& maskinen.
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2 Allmé&nna anvisningar for sakerhet

Varning!

Har och arbetsklader — Haret maste knytas tilloaka (eller
i ett harnat) och I6sa klader/arbetsklader maste undvikas
da dessa kan fangas upp av maskinen/utrustningen.

Varning!

Kraftférsorjning — Pneumatisk och elektrisk kraft maste
kopplas bort, och en saker rutin skall tillampas nar man
utfér ndgon form av arbete pa maskinen/utrustningen.

Varning!

Arbeta pa hég hojd — Vid arbete p& hog hojd skall
sakerhetsprocedurer enligt gallande foreskrifter tillampas.

Forsiktighet!

Klam eller krosskada - Mellan transportorer finns det risk
for klam- eller krosskada.

Forsiktighet!

Klam eller krosskada — Hander eller andra foremal far
inte komma i kontakt med transportérskedjan under drift.

Forsiktighet!

Klam eller krosskada — Beroende pa typ och vikt for de
produkter som transporteras finns det risk for klam- eller
krosskada mellan produkt och transportor.

Forsiktighet!

Snubbelrisk — Vid benstdd och infastningar mot golv finns
risk att snubbla och falla.

Forsiktighet!

Klam eller krosskada — Risker kan finnas vid
pneumatiska tillbehor utan skydd som tex
separationsstopp, produktvaxel och pusher.

e e SPB PB P

Symboler som kan férekomma pa maskinen

Klamrisk!

Anger att risk for klam eller krosskada foreligger. Under
drift far hander eller andra féremal ej komma i kontakt med
utrustning markt med symbolen.
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En riskbeddmning for installationen skall géras av ansvarig installatér innan paborjat arbete.

Se till att alla ergonomiska aspekter (ljus, luft, saker och tydlig atkomst etc.) uppfylls under saval
installation som drift och service av maskinen/utrustningen.

Verktyg som anvands for service ska vara av god kvalitet och véljas med avseende pa det arbete
som skall goras. Verktyg och personlig skyddsutrustning skall anvandas enligt
verktygstillverkarens rekommendationer

Fore uppstart av den installerade maskinen/utrustningen - Se till att alla verktyg &r borttagna fran
utrustningen.

2.1 Aterstdende faror/risker

Aterstdende risker som ska hanteras av kund, framgéar av Bilaga 3

2.2 Viktig information fore anvandning, underhall och service

o Tillse att alla operatorer (drift, service/underhall etc.) har last och forstatt detta dokument och
har utbildats/tranats pa ett korrekt satt.

e Innan maskinen/utrustningen tas i drift, tillse
o att alla transportdrer &r val forankrade till golv och/eller vaggar,
o att alla delar och tillagg ar fast férankrade mot transportérer och
o att allt monteringsarbete ar avslutat.
e Maskinen/utrustningen ska hallas ren och servas i enlighet med detta dokument.

e Anvandaren ansvarar for ergonomiska aspekter sdsom belysning och att halla
maskin/utrustning tillganglig for drift och service.

e For att minska risken for olyckor &r det viktigt att anvandaren haller omradena runt maskinen
rena fran avfall eller annat material som kan ha negativ effekt pa en saker drift.

e Tillse att alla el-och styrinstallationer uppfyller tillampliga EU-direktiv.
Obs — Tillse att sdkerhets- och nédstopp ar avprovade och i full funktion samt att
maskinen/utrustningen enligt detta dokument inkluderas i dessa stopp.

e Denna maskin/utrustning far inte anvandas for andra andamal 4n vad som anges i den
tilhérande EG-deklarationen.

2.3 Sakerhets- och funktionskontroller
e Kontrollera regelbundet att varningsskyltar ar intakta och fullt synliga.

e Kontrollera regelbundet att alla fasta skydd &r intakta och korrekt monterade, alltsd inte
demonterade eller endast delvis fastmonterade.

e Kontrollera regelbundet att alla skyddsanordningar &r intakta och i handelse av skada blir
omedelbart utbytta innan driftstart.
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2.4 Transport och kontroll vid ankomst
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e Fore leverans blir maskinen/utrustningen véal emballerad och skall vid ankomst till kund
hanteras med forsiktighet och lampliga lyftverktyg.

e Kontrollera vid ankomst att utrustningen ar utan skador innan monteringsarbetet pabdérjas.

2.5 Ombyggnad eller andring av utrustningen

e  For att uppratthalla ansvar for saval garanti som EG-forsakran far inga modifieringar eller
ombyggnationer av maskinen/utrustning géras om detta inte gors av Carryline AB eller av
annan part som har godkants av Carryline AB.

e Om modifieringar av maskinen /utrustningen gors paverkar det ocksa innehallet i detta

dokument.

3 Teknisk specifikation

Serie | S520 S530 S540 S560
Data
Kedjebredd 62 mm 83 mm 540 mm 560 mm
Min kurvradie 141 mm 150 mm 200 mm 600 mm
Kedjedelning 30 mm 38 mm 38 mm 38 mm
Max hastighet 50 m/min* 50 m/min* 50 m/min* 40 m/min*
Max transportérslangd per 20 m** 20 m** 20 m** 20 m**
drivenhet
Ljudniva <70 dB <70 dB <70 dB <70 dB

* Beror pa antal kurvor, produktvikt och utférande.

** Beror pa antal kurvor, produktvikt, hastighet och utforande.

I den till maskinen tillhorande EG-forsakran och layout framgar 6vriga tekniska specifikationer

som galler for aktuell leverans och installation.

4 Maskinskylt (-ar)

Utrustningen ar markt med maskinskylt (-ar) som visas nedan.

s

Carryline AB
BOX 543 :
S-442 15 KUNGALV

Tillverkningsnr.
Manufacturing no.

Tillverkningsdatum
Manufacturing date

m/// - 5a7)/7:7 4%

Tel +46 10 130 73 00
info@carryline.se
www.carryline.se
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)

~

J
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5 Installation

Transporttrerna levereras pa pall eller emballerade endast med plast. Oftast kan man med
handkraft av 2 personer lyfta transportdrerna men lyftredskap rekommenderas. Lyft alltid i
transportdrskroppen och inte i sidoracken.

Langre transportorer kan vara delade i sektioner dar delarna méarks enligt exempel nedan:

Maskinnummer/ Skarv id

N

Bild. Sektioner med sin méarkning

Flytta delarna till montageplatsen innan hopséttning av sektioner borjar.

5.1 Mekanisk installation

Varning!

Arbeta pa hog hojd — Vid arbete pa hog hojd skall
sakerhetsprocedurer enligt gallande féreskrifter tillampas.

Montera ihop sektionerna om transportéren levererats delad och montera sedan transportéren pa
sina benstdd, takhangen e.d. Notera kedjans drivriktning och dra i kedjan fran undersidan av
drivenheten. Justera till ratt kedjespanning enligt avsnitt for Service och underhall.

Justera transportorens position med benstod eller stativ och dess justerbara fétter. Férankra
sedan fétterna i golv med lampliga fastdon (kemankare, expander, bult etc.) som ar avsett for
aktuell golvbelaggning.

D 4

Bild. De vanligaste forekommande fétterna.
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Tillse att transportdren blir stabil och komplettera om nddvandigt med extra inféastningar i
angransande utrustning, véagg etc.

5.2 Elinstallation

All elinstallation skall utféras av behorig elektriker. Motorer skall vara kopplade till motorskydd
anpassade till aktuell motor och férses med arbetsbrytare dar s erfordras.

Kopplingsschema fér inkoppling av motor ligger i resp. motors kopplingsbox.

6 Igangkdrning

OBS!

Vid uppstart skall det sékerstallas att drivriktningen &r ratt.
Stang omedelbart av om den ar fel och koppla om sa
transportoren gar at ratt hall.

Starta och kor transportéren obelastad under ca 5min for att kontrollera att den gar jamnt, utan
ryck eller oljud.

Vid behov justeras kedjans langd enligt anvisningar i avsnitt for Service och underhall.
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7 Service och underhall

En gang per vecka skall utrustningen rengéras men beroende pa miljé kan det vara nodvandigt att
rengora oftare. Ta bort ev. produktrester, klisterlappar etc. och torka med fuktig trasa och milt
tvattmedel. Inspektera fér skador och byt skadade delar (se reservdelslista). For byte av kedja och
glidlist se kap. 7.5

7.1 Kontroll och justering av transportorskedja, andmonterad drivenhet

Efter 40 timmars drift och darefter var 160 timmar skall kedjespanningen kontrolleras.

Forsiktighet!
0 Klam eller krosskada — Hander eller andra foremal far

inte komma i kontakt med transportérskedjan under drift.

Kontrollera visuellt kedjan p& undersidan i drivenheten déar kedjan under drift inte far hanga under
sidoplatarna. For stort slack skapar en mycket stor klamrisk och skall omedelbart atgardas.

Bild. Kedja som skall atgardas.

Bild. Kedja med korrekt strackning.
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Verktyg som erfordras fér arbetet med kedjejustering:

Kedjetving 17036, polygrip, kedjetdng 10657—4 for S520

A Bryt och I&s stromforsérjningen!

Placera kedjetvingen i sparet pa sidan av transportdren och skruva at for att Iasa fast kedjan pa
undersidan s& nara drivenheten som mojligt.

Demontera motorns flaktk&pa och rotera flakten for hand i medsols riktning for att stracka kedjan

pa ovansidan och skapa ett slack under drivhjulet. LAnga transportorer behover ofta strackas mer
an korta.

Bild. Fastlast kedja och frilagd flakt.
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For S520

Dela kedjan pa undersidan dar slacket skapats genom att med kedjetangen trycka ut sprinten och
séra pa lankarna. Beakta plunchen i lanken som nu &r 16s.

Bild. Kedjedelning S520

Demontera pad samma satt lampligt antal lankar for att erhalla korrekt kedjelangd. For ihop
andarna, se till att plunchen &r i sitt lage och montera darefter tillbaka sprinten.

Vrid tillbaka motorflakten motsols for att slappa energin i den uppstréckta kedjan och demontera
darefter kedjetvingen. Montera sedan tillbaka flaktkapan.

Se till att alla verktyg och demonterade detaljer &ar borttagna och sla darefter till stromférsérjningen
och starta transportoren.

Kontrollera att transportéren gar mjukt utan ryck eller oljud. Beroende p& utformning av
transportoren s& kan olika kedjespanning erfordras fér en bra funktion. Om kedjan fortfarande inte
gar mjukt, utan ryck och utan oljud s& upprepa stegen for justering av kedjans langd tills en bra
funktion har erhallits.
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For S530, S540, S560

Dela kedjan pa undersidan dar slacket skapats genom att demontera ett lock/ en kedjedverdel pa
kedjan. Anvand polygripen och b6j med forsiktighet av locket fran grundkedjan. Den frilagda
sprinten kan nu demonteras och kedjan delas.

Bild. Kedjedelning S530, S540, S560.

Demontera pad samma satt lampligt antal lankar for att erhalla korrekt kedjelangd. For ihop
andarna och montera darefter tillbaka sprinten och locket.

Vrid tillbaka motorflakten motsols for att sldppa energin i den uppstréckta kedjan och demontera
darefter kedjetvingen. Montera sedan tilloaka flaktkapan.

Se till att alla verktyg och demonterade detaljer &r borttagna och sla darefter till stromforsérjningen
och starta transportoren.

Kontrollera att transportéren gar mjukt utan ryck eller oljud. Beroende pa utformning av
transportoren sa kan olika kedjespanning erfordras for en bra funktion. Om kedjan fortfarande inte
gar mjukt, utan ryck och utan oljud s& upprepa stegen for justering av kedjans langd tills en bra
funktion har erhallits.
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7.2 Kontroll och justering av transportdorskedja, mittmonterad drivenhet
Efter 40 timmars drift och déarefter var 160 timmar skall kedjespanningen kontrolleras.

Kedjan i en transportér med mittdrift &r svarare att se néar den behdver justeras. Om transportoren
borjar ga ojamnt, fora oljud eller om kedjan knycklar sig kan var tecken pa felaktig kedjespanning.

Obs! Efter justering av transportdrskedja skall synkronisering av drivhjul géras, se punkt 7.4

A Bryt och las stromforsorjningen!

Kontrollera kedjespanningen pa ovansidan, bade framfér och bakom drivenheten. Beroende pa
transportorstyp (serie) ar tillatet glapp olika.

Dra for hand kedjan framat och gor en markering pa profilen i kant med en lank. Dra sedan kedjan
bakat, markera mot kanten pa samma lank och mat langden mellan markeringar (T).

Atgarda om vardet dverstiger féljande:
e S520=30 mm
e S530, S540, S560= 38 mm

Upprepa pa andra sidan av drivenheten, mot andra andan pa transportéren.

%[% %f.-f;f.-f.—%a-=.—=.—=;(%.%%%%%%35555%%(%‘%5
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Markeringar
framre/
bakre lage

Bild. Matning av kedjespéanning i mittmonterad drivenhet
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Verktyg som erfordras fér arbetet med kedjejustering:

Nyckel 13 mm, polygrip, kedjetdng 106574 for S520

A Bryt och las stromforsorjningen!

Skruva bort tre M8-skruvar och demontera en sidoplat pa vandenheten for att frilagga kedjan.

Bild. Demonterad sidoplat
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For S520

Dela kedjan dar den I6per runt vandhjulet genom att med kedjetangen trycka ut en sprint. Beakta
plunchen i lanken som nu ar 16s.

Bild. Delning av kedja S520

Strack med handkraft upp bada kedjedelarna och demontera lampligt antal lankar for korrekt
kedjelangd. For sedan ihop @&ndarna, se till att plunchen ar i sitt Idge och montera déarefter tillbaka
sprinten. Montera tillbaka sidoplaten med de tre M8-skruvarna.

Upprepa pa andra sidan av drivenheten.

Se till att alla verktyg och demonterade detaljer &r borttagna och sla darefter till
stromférsorjningen, starta transportéren och kontrollera att transportéren gar mjukt utan ryck eller
oljud.
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For S530, S540, S560

Dela kedjan dar den |8per runt véandhjulet genom att forst demontera ett lock/ en kedjedverdel.
Anvand polygripen och boj med forsiktighet av locket fran grundkedjan. Den frilagda sprinten kan

nu tryckas ut och kedjan delas.
P

o -
37"(.

Bild. Delning av kedja S830, S140 och S220

Strack med handkraft upp bada kedjedelarna och demontera lampligt antal lankar for korrekt
kedjelangd. For sedan ihop &ndarna och montera darefter tillbaka sprinten och locket. Montera
tillbaka sidoplaten med de tre M8-skruvarna.

Upprepa pé andra sidan av drivenheten.

Se till att alla verktyg och demonterade detaljer &r borttagna och sla darefter till
stromférsorjningen, starta transportéren och kontrollera att transportéren gar mjukt utan ryck eller
oljud.
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7.3 Kontroll och justering av transportorskedja, rundgaende drivenhet
Efter 40 timmars drift och darefter var 160 timmar skall kedjespanningen kontrolleras.

Kedjan i en transportér med rundgdende drift &r svarare att se nar den behover justeras. Om
transportoren borjar ga ojamnt, fora oljud eller om kedjan knycklar sig kan var tecken pa felaktig
kedjespanning.

Obs! Efter justering av transportorskedja skall synkronisering av drivhjul goras, se punkt 7.4

Verktyg som erfordras fér arbetet med kedjejustering:

Nyckel 13 mm, polygrip, kedjetdng 106574 for S520, kedjetving 17036

A Bryt och I&s stromforsorjningen!

Lossa M8-skruvarna och demontera serviceluckorna for att frilagga kedjan.

Bild. Serviceluckor demonterade.
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For S520

Dela kedjan genom att med tngen trycka ut sprinten pa en lank. Beakta plunchen i lanken som
nu ar 1os.

Bild. Delning av kedja S520.

Anvand kedjetvingen och |&s kedjan framfor 6ppningen i profilen. Demontera motorns flaktkapa
och rotera sedan flakten fér hand i medsols riktning for att stracka kedjan.

Bild. Uppspénning av kedja S520.

Demontera med tangen lampligt antal lankar for att erhalla korrekt kedjelangd. For ihop dndarna,
se till att plunchen &r i sitt Idge och montera darefter tillbaka sprinten.
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Vrid tillbaka motorflakten motsols for att sldppa energin i den uppstréckta kedjan och demontera
darefter kedjetvingen. Montera sedan tillbaka flaktkapan och serviceluckorna. Forts. sidan 18

For S530, S540 och S560

Dela kedjan genom att forst demontera ett lock/ en kedjedverdel. Anvand polygripen och b6j med
forsiktighet av locket fran grundkedjan. Den frilagda sprinten kan nu tryckas ut och kedjan delas.

Bild. Delning av kedja S530, S540 och S560.

Anvand kedjetvingen och las kedjan framfor 6ppningen i profilen. Demontera motorns flaktkapa
och rotera sedan flakten fér hand i medsols riktning for att stracka kedjan.

Bild. Uppstréackning av kedja S530, S540 och S560.

Demontera lampligt antal lankar enligt forfarandet ovan, for att erhalla korrekt kedjelangd. For ihop
andarna och montera tillbaka sprinten och locket.
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Vrid tillbaka motorflakten motsols for att sldppa energin i den uppstréckta kedjan och demontera
darefter kedjetvingen. Montera sedan tillbaka flaktkapan och serviceluckorna.

Se till att alla verktyg och demonterade detaljer &ar borttagna och sla darefter till stromférsérjningen
och starta transportdren.

Kontrollera att transportéren gar mjukt utan ryck eller oljud. Beroende pa utformning av
transportoren sa kan olika kedjespanning erfordras fér en bra funktion. Om kedjan fortfarande inte
gar mjukt, utan ryck och utan oljud sa& upprepa stegen for justering av kedjans langd tills en bra
funktion har erhallits.

7.4 Kontroll och justering av transmission pa drivenheter

Det finns tva typer av transmissioner, remtransmission och kedjetransmission. Rundgaende och
mittmonterad drivenhet har kedjetransmission till alla serier. P& dessa &r ocksa en synkronisering
av de tva drivhjulen nédvandig efter ingrepp i transmissionen eller om transportéren ar delad vid
leverans, se sida 20.

For underhangande drivenheter skiljer sig transmissionstypen at for de olika serierna
e S520 och S530 — remtransmission
e S540 och S560 — kedjetransmission

Efter 250 timmars drift och darefter var 500:e timma skall transmissionen kontrolleras och ev.
justeras. Ar det kedja skall den aven smorjas med lampligt smorjmedel. Byt utslitna delar (se
reservdelslista)

Verktyg som erfordras for arbetet med transmission:

Nyckel 13 mm och 27 mm, polygrip, insexnyckel 5 mm
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Rundgéende och mittmonterad drivenhet

A Bryt och l&s stromforsorjningen!

Justering av transmissionskedja
Demontera M8-skruvarna och avlagsna skyddet éver transmissionen.

Kontrollera spanningen pa den 6vre kedjedelen mellan kedjehjulen. Kedjan skall kunna réras
mellan 2-8 mm.

2-8 mm

Bild. Frilagd transmission med spannare

Justera genom att slappa pa M8-skruven och vrid spannaren for korrekt spanning.

Bild. Spannare till transmissionskedja

Dra at skruven for spannaren igen och notera samtidigt sa att spannaren inte vrider sig.
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Synkronisering av drivhjul

Synkronisering skall ske efter att transportdrskedjan och transmissionskedjan har blivit korrekt
justerade.

Lésgor insexskruvarna for axelkopplingen och se till att drivaxeln i kopplingen kan réras fritt.

Dra sedan for hand transportorskedjan bakat sa att den greppar i det framre drivhjulet.

Bild. Klamkoppling

Med transportérskedjan strackt, vrid med polygripen den bakre drivaxeln med sitt drivhjul framat
tills drivhjulet greppar i transportérskedjan och skruva at insexskruvarna med 17 Nm.

Bild. Vridning av bakre drivaxel

Atermontera sedan skyddet éver transmissionen.

Se till att alla verktyg &r borttagna och sla darefter till stromforsorjningen, starta transportdren och
kontrollera att transportdren gar mjukt utan ryck eller oljud.
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Underhdngande drivenhet

A Bryt och l&s stromforsorjningen!

Justering av transmission med kuggrem

Demontera M8-skruvarna och avlagsna skyddet éver transmissionen.

Bild. Frilagd remtransmission

Kontrollera spanningen i mitten dar remmen I6per fritt mellan remhjulen. Tryck remmen inat med
en kraft av 20 N. Remmen skall da g att trycka in 8-12 mm.

Justera genom att slappa pa M8-skruven pa baksidan av spannaren och vrid spannaren for
korrekt spanning.

Bild. Kontroll och justering av kuggrem

Dra &t skruven for spannaren igen och notera samtidigt s& att spannaren inte vrider sig.

Atermontera skyddet. Se till att alla verktyg &r borttagna och sla darefter till strémférsérjningen,
starta transportéren och kontrollera att transportéren gar mjukt utan ryck eller oljud.
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Justering av transmission med stalkedja

Demontera M8-skruvarna och avlagsna skyddet éver transmissionen.

Kontrollera spanningen dar kedjan l6per fritt mellan kedjehjulen. Kedjan skall kunna réras mellan
5-10 mm.

Bild. Frilagd transmissionskedja

Justera genom att slappa pa M8-skruven och vrid spannaren for korrekt spanning.

Bild. Spannare till transmissionskedja

Dra at skruven for spannaren igen och notera samtidigt sa att spannaren inte vrider sig.

Atermontera skyddet. Se till att alla verktyg &r borttagna och sla déarefter till stromférsérjningen,
starta transportéren och kontrollera att transportéren gar mjukt utan ryck eller oljud.
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7.5 Byte av transportorskedja och glidlist

Verktyg som erfordras fér arbetet med kedja och glidlist:

Borrmaskin, borr g 3,3 mm, férsankare, bits 2,5 mm, sekator, mattkniv, listverktyg 17770,
Polygrip, nyckel 10 och 13 mm, kedjetang 10657—4 for S520, kedjetving 17036

A Bryt och l&s stromforsorjningen!

Dela kedjan enligt beskrivning i kap. 7.1-7.3.

Demontera 4st M6-skruvar innanfor motorplaten och 1st M6-skruv pa drivaxeln och montera av
motorn fran drivaxeln.

Bild. Demontering av motor

Lossa kedjetvingen och dra kedjan i sin drivriktning ur transportéren.

Demontera sedan den gamla glidlisten.
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Fasa med kniven alla tre kanterna i andan pa tva glidlister. Forma med handerna ca 300 mm av
glidlisten tills den blir rak.

Bild. Fasade kanter pa glidlist Bild. Formning av glidlist Ca 300 mm

Tryck fast de bada fasade glidlisterna pa& undersidan av drivenheten i kant med profilen. Anvand
sedan listverktyget 17770 for att pressa in glidlisten langs profilen.

Bild. Montering av glidlist p& undersida
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Klipp av glidlisten i kant med profilen p& undersidan av vandenheten.

Bild. Avslut av glidlist pa undersida

Borra enligt bild @ 3,3 mm hal, forsank, ganga och skruva fast glidlisterna i drivenheten med
listskruv 500-4200. Fixera glidlisten med handen under hela borrningsfoérloppet. Var noga med att
ta bort alla spanor.

Sakerstall att hela skruvskallen ar forsankt i glidlisten. Dock far skruvens spets inte ga

igenom andra sidan av glidlisten.

Bild. Fastskruvad glidlist pa undersida
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Pa ovansidan anvands olika glidlister och antal for respektive serie
e S520 och S530 2st 500-4000
e S540 2st 500-4100
e S560 4st 500-4000

Fasa och rata ut ny glidlist pd samma séatt som ovan. Borja montera glidlisten pa ovansidan
vandenheten och i kant med profilen. Anvand sedan listverktyg 17770 for att pressa i glidlisten
langs profilen. S540 med bred list monteras for hand utan verktyg.

Bild. Montering av glidlist p& ovansida

Kapa glidlisten i kant med profilen i drivenheten.

Bild. Avslut pa glidlist pa ovansida
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Borra, ganga och forsank glidlisten i vindenheten for att sedan skruva med listskruv 500-4200.

20

Bild. Fastskruvad glidlist pa ovansida

Vid delning av transportdren skall glidlisten skarvas enligt nedan. Placera alltid en skarv av
glidlisten pa en rak sektion och ca 100 mm fran profildelningen.

Skarva glidlisten pa ovansidan for respektive serie enligt bilder nedan. Klipp och fasa glidlisten.
Borra, ganga och forsank for att sedan skruva med listskruv 500-4200.

S520 och S530

Drivriktning ——» 20 50

/

Oppning 3mm
Snedkapad 40°

Bild. Skarvning av glidlist p& ovansida, S520 och S530
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S540

Drivriktning ——» 30 50

\

Oppning 3mm
Snedkapad 40°

Bild. Skarvning av glidlist pa ovansida, S540

S560

Drivriktning ——» 20 50

\

Oppning 3mm
Snedkapad 40°

Bild. Skarvning av glidlist pa ovansida, S560

13 Bruksanvisning_Transportsr $520, S530, S540, S560 v2 SE 28 (32)



W/ o dd7]/7:7=%

P& undersidan skarvas glidlisten p& samma sétt for alla serier.

Drivriktning
undersida —»

20 50

Bild. Skarvning av glidlist p& undersida

Kontrollera alla skarvar. Ta ca 300 mm kedja och dra fér hand, i drivriktningen, genom hela
transportdren och sékerstall att kedjan I6per mjukt 6ver alla skarvar.

Notera drivriktningen, montera ny kedja och justera kedjespanningen enligt 7.1-7.3.

Bild. Kedjans drivriktning

Se till att alla verktyg och utbytta delar ar borttagna och sl darefter till stromférsoérjningen.
Starta och kontrollera att transportéren gar mjukt utan ryck eller oljud.
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8 Demontering av maskin

A Bryt och las stromforsorjningen!

Demontering av maskin skall ske enl. Kap 5, men skall géras i omvéand ordning.

9 Bortforsling av maskin

A Bryt och I&s stromfoérsorjningen!

Bortforsling av maskin innebar har att maskinen skall avyttras och skrotas. For att
avyttring/skrotning skall ske pa ratt satt sa géller det:

e att maskinen demonteras pa ett riktigt och sakert satt, se. Kap. 8.

e att maskinens olika detaljer blir uppdelade i sina olika materialfraktioner, dar de av
Carryline AB anvanda fraktionerna framgar av bilaga 1.

e att de olika materialfraktionerna gar till atervinning enl. lokala foreskrifter.

13 Bruksanvisning_Transportdr S520, S530, S540, S560 v2 SE 30 (32)



10 Felsdkning

Motor blir 6verhettad

-Kontrollera stromférbrukningen (A) och jamfor med motorskylt

Orsak

For mycket produktvikt p&
transportdren.

Skadad transportor, kedja loper

trogt

Smuts eller vatskor pa
transportoren.

Oljelackage i vaxel.

Kedjan l6per ojamnt eller ryckigt

Orsak

Skadad eller daligt monterad
glidlist.

Skadad transportor.

Smuts eller vatskor pa
transportdren.

Kedja for hart eller 16st spand.

Onormalt slitage
Orsak

For mycket produktvikt i
transportdren.

Hastighet for hog.
Smuts pa transportéren.

Fratande kemikalier i kontakt
med plastdetaljer.

Kedja for hart eller 16st spand.
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Byt motor/vaxel.

Kontrollera och byt skadad list.

Justera kedjespéanning.

Justera kedjespanning.

Ta bort produkter och testkdr utan last. Kontrollera aktuell
produktvikt och jamfér med specifikation.

Demontera kedja och byt skadade delar.

Rengo6r med fuktig trasa och milt tvattmedel.

Demontera kedja och byt skadade delar.

Rengdr med fuktig trasa och milt tvattmedel.

Kontrollera aktuell produktvikt och jamfér med
specifikation.

Kontrollera aktuell hastighet och jamfor med specifikation.
Rengo6r med fuktig trasa och milt tvattmedel.

Kontakta Carryline AB for information av godkanda
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Oljud
Orsak
Hastighet for hog.

Utslitet eller skadat kullager pa
drivaxel.

Utsliten eller skadad glidlist
och/eller kedja.

Fratande kemikalier i kontakt
med plastdetaljer.

Kedja for hart eller 16st spand.

For 6vriga fragor, kontakta
Carryline AB
+46 10 130 73 00

info@carryline.se
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Atgard
Kontrollera aktuell hastighet. Jamfér med specifikation
och gor ev. justering till ratt varde.

Byt lager och drivaxel.
Byt glidlist och ev. kedja
Kontakta Carryline AB for information av godkénda

kemikalier.

Justera kedjespanning.
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Bilagor

Bilaga 1 - Miljodeklaration

/1 arrayfirre

Declaration of Environment

Carryline AB manufactures and supplies the market with chain conveyers in
plastic with a main beam in aluminium or in stainless steel.

The conveyer system contain of a profile in aluminium or stainless steel,
acetal- and nylon plastic, split pin in stainless, galvanized or stainless steel screw
union and an electrical engine and gearbox.

All material is recyclable after dismantling.

Electronics in the system handle according to the regulation about producers
responsibility for electronics.

Carryline AB
Box 543

442 15 Kungalv
Tel.: 0303-208070
Fax.: 0303-13130

e-mail: carrfline@carrviine.se

Carryline AB tillverkar och férser marknaden med kedjetransportdrer dar det material som
anvands for tillverkningen &r uppdelat i féljande fraktioner:

Wellpapp

Aluminium

Rostfritt stal

Metaller

Kemikalier (farligt avfall)
Elektronik

Brannbart avfall

Plast (forpackning)

Allt material ar &tervinningsbart efter demontering.

Dessutom har Carryline AB ett internt atervinningssystem for plastgranulatet vid tillverkningen av
plastlankarna.



